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HB AR =K

% 1

Laie g A S s 3] = Bk | b How desolate the city sits [that] was full of people!
My AR EIA e 4
P She has become like a widow, [once] great among
A7 4ok ) - T . . e
a7 B 0 IR B SAe e A B the nations! Like a woman of nobility in the
B A S RN R e SN < 'fl’ £ o provinces, she has become a forced laborer.
) 7% 18 BE 5 VR CRURTRR A~ rp i osF i She weeps bitterly in the night, her tears [are] on
o REOFOE  RTLAER S B T EE her cheeks: she h fort Ih
o a0 er cheeks; she has no comforter among all her
LIS F T & e e e b ) s F I lovers. All her friends have been unfaithful to her;
A= VR ML S S =d they have become her enemies.
3 P+ T8 EAp s X ] FPRT ZxkaF 3ok Judah has gone into exile with misery and under
Moo A P E S Lt e hard servitude; she lives among the nations, she
o WRAEY > 2 FEXL G E has not found a resting place; all her pursuers have
é’ﬁ}‘;fs BR T2 IS oo overtaken her amidst [her] distress.
TR, A F A A ko Tk 2B ) The roads of Zion [are] mourning because no one
B Dk 2] =R S he festival. All h [are] desol
e . comes to the festival. er gates [are] desolate
7 3}‘. = . 1 o2 . 1 2 /,\ =129 > . 3
BIRR R EE S L SR A her priests groan; her young women /are] worried,
AR B s BE o and she herself suffers bitterly.
Lt A S F b At B i F % A Her foes have become [her] master , ' Hieraly head’
‘k‘b BT F] ’ ‘kb £ JL V< g B ﬂ |8
o a her enemies are at ease; Yahweh has made her
];/?v/:“/ T ]v/_,/_f.- 2 )
o0 J el i 4 XL B NIZE ARECA suffer because of the greatness of her
3 e transgressions. Her children have gone away,
captive before the foe.
6 BHEE (2 F 43 Tk) the % > :Frz All her majesty has gone away from the daughter of
r s e om b y oa i . Zion; her princes have become like young stags
4 o ; - A . 4
A3 o g Aot s jfT BRI that have not found pasture; they have gone away
AN A m A4 T without strength, before the pursuer.
BR jx A AT = E 3 s R iE W — e — Jerusalem remembers the days of her misery and
7 EHGE ARFF L2 il e M y ry
iy i B 31( s 4 g P wanderings, all her treasures that were from the
FETL B ‘9*' p BT PR AR days of long ago. When her people fell into [the]
PRI = ”L. ’ %za HIE R X o hand of the enemy, there was no one helping her;
7L A Fre iR
the enemies saw her, they mocked at her
destruction.
BR j P Ll TR LSV R | 5 Jerusalem sinned grievously, thus she became an
8 &é—-*ﬁ/ Z 'T / ’ g y
! DL objection of derision; all those who honored her
* % e i L ¥ 'j} " ‘mﬁ“"@' 4 despise her because they have seen her
pes  gi82 o nakedness. She herself groans and turns away.
9 WoaE B AR BN VR S R 1 I 2 Her uncleanness [was] in her skirts; she did not
R o , , remember her future, she has descended beyond
o PTILZRR B Pig 0 A A X ﬁ‘k*’ ° understanding, there is no comforter for her. See,
SR o Rin —JF% AenEap o FIA O Yahweh, my persecution! [My] enemy has been
A made great!
5~ °
A E, 2B nEd ) bdpen s 2R A The enemy has stretched out his hand over all her
b ke BRI

Mg ey ALy IR A s R e A
AR s T

treasures; for she has seen the nations, they
entered her sanctuary, those whom you
commanded not to enter in your assembly.
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11 s ;Frg wEA LRGBS All her people groan, they are searching for bread.
PN L . They give their treasures for food, to bring back life.
) M A o 1Y 7 . s RoAT .
RIS e R R R L R e See, O Yahweh, and look, [how] | am despised.
xp',_,—F-.l- » T4 N H F 5 ps o
12 min- 23 Bahivi, 3EHN3 4R Is it nothing}to you, all who pass by ? "o eyl
-~ ! who cross a road” . : .
, P PPN, e Look and see if there is sorrow like my
< (? L _Q XPL'F] 4}; IM l“» _{"J ‘}\' m)? —; ‘)f; sorrow, {Note: Or “pain like my pam'}which was dealt to me,
7 —i} T A % D Rap F @A which Yahweh inflicted on the day of his wrath .
) {Note: Literally “on the day of the blaze of his nose"}
SR
13 AR ALENNGF LS o]0 N From heaven he sent fire, into my bones he let it
. bl b ez descend. He spread out a net for my feet; he
15 < PR AN N )y ] V o fe . . g

v 4_#—1' 3 SR i A % LA turned me back, he gave me devastation, fainting

NEpikgs Ao all day.
14 A% g mtrf Fis L ArERen s R .&rtrf LE L My rebellion was bound /as] a yoke, with his hand it
AT @ Nehd B 2 2 was fastened together; it was put on my neck [and]
;B 4 B R PT e AR caused my strength to fail. The Lord gave me into
VAT gy I end £ 9 o the hands [of those whom] | cannot withstand.
15 irq__:ﬁ A @dh-2Fd B A (R The Lord has rejected all my mighty ones in my
> B A CA A B RRA S E A midst. He called an assembly against me, to crush
A5 5) d s e ° my young men; [like in] a wine press, the Lord has
AR B RET o it Ry Po— o trodden [on] the virgin daughter of Judah.
16 A Fiyet F ero» ;) AppiaiT; F]4 PR Y For these [things], | am weeping, my eyes flow
—T‘ - N ; b X o X - Wlth tears . {Note: Literally “my eye my eye is going down [with] water”}

gy = N ! y 3\ 7t o I\ L ’ .
=~ H’ feFfd e F iz o A because a comforter is far from me, one to restore
LR s FA O I E Y e my life. My sons are desolate because [the] enemy

has prevailed.
17 BHZx 5L R AZRE % ,’i EEE e % Zion stretches out her hands; there is no one to

Lo PRI - PR 52 N 2 comfort her. Yahweh has commanded against
5 e I%‘]m 1E e y & ﬁfé—.%ﬁ/—} L :.JaCOb, [l‘hal‘] those SUrrOUnding him {Note: NRSV translates
MR R o nisneghborst ishould be] his enemies; Jerusalem has

become a defilement among them.

Feid F o] waiayaEFA S, B E Al ahweh is righteous; | have rebelled [againsi] his

CEaE e eI = F_Fd Yahweh is righte Ih belled [against] hi
Wi b e R Ere A it £ 2 word |, o tieraly s moutl please hear, all [the]

s e £ o PURETS S 0 g 2y nations, And see my pain; My young women "** "
RE S Nk dob E A RIS o 9" and young men went into captivity.

i+ P

19 A Aerz Eon, 8 drg F 3% o Nep | have called to my lovers, they themselves

< NN . deceived me; my priests and elders perished in the
A= * 2 K 'b z . .
R ﬂff"\ EL 5 RG5>~ flidme B‘J‘ &4 city when they sought food for themselves to revive
/T}_ ,t % "4 /é 1 ° their Ilfe {Note: Or “their soul"}

sy . , & = =z, 3 _ p o H H . {Note: Literally

20 Q:E I%_ FF‘? 1\ 3 XFL‘ F] 'q’] }\' L‘L%}P" "4 }\' "%hee?e’\s%ileas?g?ng!} x;tsltsr:,]nalghd{’\lst’}!eljesra’\ly “inner parts”} is

N > L0 20,00 A 2\ g s v 4 4 . L
S L R S g}u% ]2 in torment, my heart has turned inside me because
1535 o fvh > 7 2 A LI 5 RO e | have certainly rebelled. From outside a sword
P brings bereavement, inside the house [if is] like

death.
21 v i, Sk m*ﬁ LR 5 A = R AR They hear that | was groaning; [there is] no

T ST B s s comforter for me. All my enemies have heard my
el PP T DREAL S e R misery, they are pleased that you have done it.
T ’n —j‘;rsi S0 R NI L hp 3ok Bring [that] day that you have proclaimed, "'** "
1. N nave caledt And let them be like me.
ilJ sy {5 /T/Dlg\.u —

WM FIRE A A 5 R =3 AN Let all their evil come before you; and deal with
:& f L= 1] ’ ,\_.* _r]

. kg s PENT RN 24 them just as you have dealt with me because of all
-t Beig @A RiRRARER oL FS my crimes; for my groaning is much and my heart
- A RN ;1‘\ 0 [is] faint.
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1 ERCE- T SR ﬁpﬁéﬁ—’é’ B How, in his anger , ' M@y nhisnoselne | ord has
o1 o g 2y 2 o1 u 9 covered the daughter of Zion in a cloud! He has
ey 2 A b ks KR thrown down from heavens [fo] earth the splendor
FH A AP e g o of Israel, and he has not remembered his footstool
in the day Of h|s anger . {Note: Literally “his nose”}
2 A B TFE - IR A an.]‘ﬁ- o {8 & The Lord has devoured; he has not shown mercy to
= . s . all the dwellings of Jacob; he has broken down in
kA s 3y (s RN e ;
BB S AR R RRS E R his wrath the fortifications of the daughter of Judah;
B BEALIEGHE Y g A o he has leveled to the ground, he has dishonored
the kingdom and its commanders. "' " "'
commanders”}
3 L F R Fs U Fhh >ARFTRT Y AL He has cut down in fierce anger "' el nafieree
N ST T | "°5¢7 all the might of Israel; he has withdrawn his
S L S R right hand from the faces of [the] enemy, and he
FE LR o has burned in Jacob like a flaming fire, it has
consumed all around.
4 Wik 5 43 fg,\,’JL XA S ”{T 244 £ 5 ek He has bent his bow like an enemy; he has set his
e AR A B . TEX . AT right hand like a foe, and he has slain all [the]
FI /d‘r\ﬂ E\' EJ 30 N T 7-]: )} ° i % J:’] treqsures Of [the] eye;(Note NRSV translates “all in whom we took
dhentir b gl dils ek o bl - o P“Jin the tent of the daughter of Zion, he has
poured out his anger like fire.
5 BRI = - DA 51]—{:«&‘5’.7; - 2r ¥ ORR The Lord has become like an enemy; he has
. s S destroyed Israel; he has destroyed all its citadel
= . 2 2k 3 . L
#ﬁ‘g F] ‘l@’_ml,ﬁfﬁl ’ L—LZ a\ 4 4 i% 1% 5; fortresses; {Note: Or “her citadel fortresses”} he has ruined all
F o its fortifications and multiplied lamentation and
mourning in the daughter of Judah.
6 BB i E > AR G *m; , He has broken down his dwelling ' -l s boottr
G U R AL o AR T e o e o place like the garden; he has ruined his
S L AL 7%, appointed feasts; Yahweh has made /thern] forget
[ N ;F”Kz‘e;t,iia B e A 3;;39{, in Zion festival ' Heraly apponted ine gn g gapbath,
2 7 «fr}"—* A, and he has despised in his anger king and priest.
A
7 [A]F£Hp e 5L ,}?i' '% p e X The Lord has rejected his altar; he has rejected his
P ey 15 4 sanctuary; he has delivered into the hands of the
T ST BHEEE A o B0 AT enemy the walls of its citadel fortresses. " 7"
P e 0 3 42 P - 1= cladeliotess} They have cried out in the house of
Yahweh like a day of an appointed feast.
8 e TRITEA L SR B EE Yahweh has planned to destroy the wall of the
AN E g R BT o 6 O IRAeS 1k daughter of Zion. He measured [with] a line; he has
S PR o Ry fr’ W not restrained his hand from destroying; he caused
;F*,'K ER - FRIT rampart and wall to mourn; together they have
languished away.
9 A Z el —'FK Feax B p 5 A ;];ﬁ;.&g S EIRINER= 4 Her gates have sunk into the earth; he has ruined
, s op o2 sk el and broken her bars, her kings and its princes [are]
}7” TR o b 0% I e AT G B2 among the nations; there is no more law. "' <"
HIF|E P ke %5' LR g R oo 4 Also, her prophets have not found a revelation
from Yahweh.
10 BB X dp PBB®RLFT ;B0 % They sit on the ground, the elders of the daughter
- p of Zion are silent. They cast dust on their head
e s 3 2 _L , - k2] Ny 3
AcL 4 et ’?ﬁ-é\[ﬁ o PRI e they have put on sackcloth; the young women of
R TN R Jerusalem have bowed their head down to the

ground.
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- e R s 1) Th 2 y AR s 4L, . . {Note: Literally “finished
1 1 ;\' B\' 6 me /B ll j'( % Flg i\' 2k P%# é Mryﬂse}cggmhga}vne]ysgteor:;::!;?hﬁgtL?earer:'HSy ”my inward parts”} iS in
A by s ’ z % : Literally “my liver} s
S LR b FONEET >~ FlaZw torment, my heart "' W< Y eris houred out on
Forg o en ,__Ja%v A=l F % %‘ ° the earth because of the destruction of the
daughter of my people, because child and babe
faint in [the] public squares of a city.
12 78pt > 8 0 AS P L 4 %‘\ s 4F S i To th’;e"irm?r:her? .thtelyksatyh, “Wherz isdthe[ttzre]ad atl)?d
DI e R - wine?” as they faint like the wounded in Jthe] public
SRR S ’] SRR squares of a city, as their life is being poured out
BLL B f‘—;-] Y R P9 onto the bosom of their mothers.
13 R HCL i vR s AV * L 25 (R What can | say for you? What can | compare to
. o ., . you, O daughter of Jerusalem? To what can I liken
B il Y - L g2 =
LR AT R s b fngptrt PAE R you so that | can comfort you, O virgin daughter of
SR - E Ffeinrt ir( » FE IR 9 Zion? For your destruction /is] as vast as the sea;
P ~ 7/ s = N2 yes ?
FlAh R v K doiE o SR Fap iR 9 who can heal you?
14 irendaed g lE\‘ff Bend %o B K Your prophets had a vision for you, false and
> . } . worthless; they have not exposed your sin, to
-] ¥ s - & J b
Foa B el EI%{ i IRART w5 dr restore your fortune; they have seen oracles for
5 R BBk o e ié RAR AT A B e you, false and misleading.
E’,’{ o
15 it L_"f‘J‘FK i :}F'] ¥ oo fa B BR BHTA B They clap h.ands over you, all who. pass along the
A R T TR T way; they hiss and they shake their head, at the
) E - RIE ’T”‘ T daughter of Jerusalem. Is this the city of which it is
Frdt > AT E e ﬁ%‘{_@ Bl 9 said, “A perfection of beauty, a joy for all the
earth?”
16 in e, i ‘FKra» o S O A A R T A SIS They have opened their mouths against you, all
.o - N . your enemies. They hiss and gnash a tooth, and
DA B T e Y * A A they say, “We have destroyed /her] ! Surely this [is]
IR 3R] AR R iﬁ LI the day we have hoped for; we have found [it] , we
have seen [if] I
17 7 = ﬁ% 7B ATE A PR o BT A Yahweh has done what he has planned; he has
. Yo Y ¢ (% ik o fulfilled his promise that he ordained from the days
TETe o Mg 0 0 B E 'IFI )i IR of old; he has demolished and not shown mercy; he
winEH BN A by BB R o has made an enemy rejoice over you, he has
exalted the might "' - "™ of your foes.
18 HZ 3w £l o % s ReAF o v Their heart cried to the Lord, “O wall of the
3 25 R o daughter of Zion, let tears stream down like a river;
Gp e o ERA LGB IRPRY dhpa day and night, do not give yourself relief, do not
pIni ST give your eyes rest.
19 " o ZERL A ERA kTR > B “Arise, cry out in the night, at the beginning of the
S ek o ehIEE AR D T b Ak night watches; pour out your heart like water,
B IR deoR e RaizE BT U R4 before the face of the Lord. Lift to him your hands,
% ﬁ\ N S A N (E e KA R - == A for the life of your children, who faint in starvation,
at the head of all streets.”
20 Fadve s Fin xy’,,—'é- | i gy 7 Q4 See, Yahweh, and take note! With whom have you
LA A e s = LG sege 3ol 32 dealt thus? Should women eat their young children
g TR R e A S RTRS R of tender care? Should priest and prophet be slain
Wl 9Pk T oA Y Are z‘e}t;lﬁ w in the sanctuary of the Lord?
vq 9
21 LE A fpdz FE AL EH Ak They lie in [the] soil of [the] streets, young and old;
TR 5 _Fr g e e my young women "9 9905 and young men,
ﬂf“” P (/R P IR E P S L they have fallen by the sword; you have slain on
Mmoo ix ;I’- S-S W= ¥ Pﬁ‘ ° the day of your anger , 9" M@y vournese iy q have
slaughtered and not shown mercy.
HEAM %2 E BRAKRREK



22 nin Br rﬂ}ﬁ rT ,’g,\é,_-’\ Lenp 347 You have summoned my horror from all around, as
= X Lo ., T, E A ey if for a feast day; no one on the day of Yahweh's
S i ALIE NSt L AL anger [is] a fugitive and a survivor; whoever | have
T A G o NI B ATAR T WL Rk cared for and reared, my enemy has destroyed.
FK —]— (é: J o
% 3 =r
5
1 AR AR R > 8 F)= ed o | am a man who has seen misery, under the rod of
his wrath.
2 Al &, B AT ’13‘—,3 s ¢y AT Ak He has driven me along, he brought darkness and
g not light.
3 e B E %P EZF £ 1 d Ao Surely he has turned his hand against me, all day
long.
4 AN pdeT s w e (2 He has worn out my flesh and skin, he has broken
5) A ehd 2L my bones.
5 TJJ iﬁ‘ i‘% I{é‘ ‘}\' » :‘\g *{ ( }»%' < {—?gg_ ) 4[",_4 He has besieged {Note: Literally “he has built against”} and
g | ) S engulfed me with bitterness and hardship.
6 (PIRT SN fi_\gbqg% Z_%A 7?’\3“ 7 F A A — In darkness he has let me dwell like [the] dead of
e long ago.
7 e # 1;’ ¥ EINER EAVEER T2 N ST LI SR T N He has built a wall around me, | cannot go out; he
has made my bronze fetters heavy.
4 VR IT £
PN 2 °
8 ARF R, BRAguEL 2 7KL o Though | cry out for help, he shuts out my prayers.
9 W F E T LR A mLE fs & 2 e He has blocked my ways with dressed stones; he
oy has made my paths crooked.
10 & RN -&f’)}u‘ R dofff 3 AfE R o To me he [is] like a bear lying in wait, a lion in
hiding.
11 e & AN % 3 » IF AR N E R o He has forsaken my way and torn me to pieces; he
has caused me desolation.
12 wizg BA Y FH I o He has bent his bow and set me as the target for
the arrow.
13t d [V hdh b A g o He shot the arrows of his quiver o' el the offspring of
his arrow qu\ver}into my kidneys.
14 A7 fRenXig ;8 im%p a4 gy | have become a laughingstock for all the people,
it their mocking song all day long.
15 @ % ZH A EN S, @ A ﬁr J’;“ o He has filled me with bitterness, he has drenched
me [with] wormwood.
16 & X % 5 Laeraiend o b 4y aE RN %“ He has broken my teeth on grit, he has trampled
o me down in ash.
fe e
17 fnig N B T, N edF s o My life has been removed from peace, | have
forgotten goodness.
BRKRHKEIE B5]W



18 Azks  ANend B RPr; Ahvdve ® And | have said, “My glory is ruined, my
sap ) expectation from Yahweh.”
“dp £ .
19 A7 finie 4 NdrE mio= e nF) s Remember my misery and bitterness, the
s E‘— F —f v v wormwood {Note: Or “the blttersubstance}and venom!
% B o
o FE AT s AT H ML o Surely my soul remembers and bows down within
B VRO Pe | y my
me.
21 Ay E oo o BTG A This | have reminded myself , ' Heraly i have brouait
i} F R packtomyheartt tharefore | will hope.
AN A RAT IR R EL m% B The loyal love of Yahweh does not cease; his
22 x /}J 2.4 ER % y
compassions do not come to an end.
LF W Db R RS i’
= S T R rAE L B H [They] are new in the morning, great is your
5 F ) s b
, faithfulness.
<
Ao BT T R AN s Fpl s NP e “Yahweh is my portion,” says my soul, “Thus | will
2 s F] &
5o hope on him.”
e o
L = y oo B 5 R s TR LA T Yahweh is good to those who wait on him, to the
25 =t U3 = 1\ I e l%— SN g
s person that seeks him.
¥ i
26 AR > HEEGge ooy RA [It is] good to wait in silence for the salvation of
o Yahweh.
Fere
27 A h R ﬁ gf;a Y R HAFo [It is] good for a man who carries the yoke of his
childhood.
28 @y pL AR FhiyE be bt Eob Let him sit alone and be silent when he "' 72"
., has laid it on him.
EJ3 o
29 wXrpEaB o REF oY o Let him put "' Heralv M eVl his mouth in the dust;
P perhaps there is hope.
30 @ ¥d AR R FER Let him give a cheek to his smiter, let him be filled
with disgrace.
31 3 TV BE SN - S For the Lord will not reject forever.
32 4 RiE Ak v’L BB XL ¥ %P For even though he causes grief he has
- compassion according to the greatness of his royal
fiF o love.
s e, M Pk o H G {Note: Literally “afflict from the
33 'r*—] v I} * —ﬂ ~ lé = lé ‘ IL‘ ':J} }tieaert}does nOt afﬂICt Wllllr}gc!t)é:yutera\\y ‘the sons of men”}
or grieve anyone .
A &R A gt (R~ 243 ) 4A%T To crush under his feet all [ihe] prisoners of [the]
AR Wﬁtm ji] 4 x_/1 i+
earth;
35 E\‘ ]{‘L:I:‘_ r—g =Y & T fi‘” *ZT AL s to deprive one ijUStice {Note: Literally “to turn aside the judgment
f ofamat} hefore the face of the Most High;
A A Hu L BpmlE 2, 3ARE 3 = % to subvert a person in a legal dispute —the Lord
B SREAE A g . :
., has not found delight [in these things] .
37 K,/‘ EHE-_'«_I_ \’z?: % ;’ﬁ',ﬂb U{_, é' ué' ) Who can Speak(Note Literally “Who is this that Speaks}and it will

happen [if] the Lord has not commanded [it] ?

#6W
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AR AT D F K e 9

[Is] it not from the mouth of the Most High [that]
disaster and good will come?

39 E A Fp e kX ;?.J y A @ 4 S e ? Why should any living person complain about his

sin?

40 AL ERIFEFTRAE OEFL > L Le T Let us test and examine our ways; let us return to
. Yahweh.

I o

41 AimLigow X Fapl 22454 o Let us lift up our hearts with our hands to God in

the heavens.

42 N R Ao nH A AL o We ourselves have transgressed and rebelled, you

have not forgiven.

43 mpMRET xt“];} s AT R (7 ;]’_ You have covered [yourself] in anger ¢ el in e
S, % g A "¢} and pursued us, you have slain and not shown
AN g '}Fl ° mercy.

44 Rl 2 FEFEp e > UREL D EFF A o You have covered yourself in a cloud so that prayer

}* v Cannot pass through . {Note: Literally “from a passing prayer’}

45 iR AMAS AP 45 ﬁglfpgﬁ-,‘s‘; o You have made us scum and refuse in the midst of

the nations.

46 A, -Ff,ECJFK e T O S All our enemies have opened their mouth against

us.

47 r ,}gr—)[’rré;,jr’@ )y 75 :‘g frﬂ T ‘Frz THig 28 im0 Fear and a pit have come upon us, desolation and

destruction.

48 EJ EATV R R k= SO GERE )T,};,g{, BT nAeR o Channels of water run down my eyes because of

the destruction of the daughter of my people.

49  NenpR f S onp 0 BOA a4 My eyes have poured down unceasingly without

respite,

50 R LA KX prdﬁi o until Yahweh looks down and sees from heaven.

51 FIA KRB A A > @ A dwe iF My eyes inflict my soul because of all the daughters
i of my city.

52 Ty A Y g g A ,M B E - Ho My enemies hunt me without cause, like a bird.

93 g A L E R B% o B - BT They have silenced me in a pit , ' Herely ey have put
J o o slence mylife 2P} they have thrown a stone at me.
L Pt boo

54 Gokomag s Al D A e ) Water has flown over my head, | said, “l am cut

off.”

55 seiddd o N EE Y RE R L oo | have called your name, O Yahweh, from the

depths of the pit.

56 5 % v on N 5 5 R Fix ff;ﬁ s im A& You have heard my cry, “Do not shut your ear to
¥ B % % my cry for help, for my relief!”

ﬁ — o

57 A& imep F o mlpigs o Bl 2 R R You came near on a day [when] | called you, you
o | said, “Do not fear!”

58 awFs NPT A R Aen O Lord, you have pleaded for my cause , " %"
éb the legal disputes of my soul }yOU have redeemed my I|fe

'7 o
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59 sedde, i ARad By, Rind AR You have seen my injustice, O Yahweh; judge my
. case.
F ©
60 i LR ;;{_;‘g Ao ir svrz—JF% 3o You have seen all their vengeance, all there plans
P against me.

61 TR o fner L B H A gns 37‘—"1?1' Td You have heard their disgrace, O Yahweh, all their
RN T PN plans against me.

62 HIBEAeskizd AhA v P Aarslagns s 1 The lips and meditation of my assailants /are]

B %P AR it o against me all day long.

63 * 1,’;pr:§ v s kT Je ko, IR AL R Look at their sitting and their standing, | fam] their
¥ P mocking song.

64 FriddF o A& ﬁ;iﬁ e L AR 80 % Return to them what is deserved, O Yahweh,

L, according to the work of their hands.
(S

65 RER @B G M B o @Rl F] Give them a stubborn heart; curse them!
Mmoo

66 RER L EEATH M > AT X T T Pursue them in anger "7 -V "¢ ang destroy
- T them from under the heavens of Yahweh.

] o
% 4 =r
5

1 T AR | HEREATI | 3 Tt How [the] gold has grown dim, the pure gold has
Dok & A e} changed. The stones of holiness are scattered at
=R - ° the head of every street.

2 BT T;— G FEFFE L AR R g4 The precious sons of Zion weighed against fine
2B L it hT T 9 gold, how they are thought of as earthen vessels of
= TR LAY clay, the work of the potter’s hands.

3 TRy 2 st \:F" HIF o AN g A iR Even the jackal bears the beast and nurses their
g oy o r s s s , cubs; [but] the daughter of my people has become
A , . ~ - ° . . . -

7% o 'g‘ﬂr Ti b § - A ruthless, like ostriches in the wilderness.

4 v, B35 F S L T ORPEA L W 3% + The tongye of the nursling cleaves to its pglate in
Ny YR thirst. Children beg /for] food, no one lays it out

>’ L B koo before them . {Note: Literally “nothing spreads to them”}

5 % kv 2475 Foers I ;‘ el A SN The ones who eat delicacies, they are ruined in the
s o e = s , streets; the ones nurtured in purple lie [on] piles of
}%,%%Eﬁl‘%”&ﬁ—)—m’,]{é‘ %%’l‘_}:‘i}"ﬁ_o trash.

6 «‘F"YS F] 2 /)\ el gu- S5 ki X AT The iniquity of the daughter of my people is greater

than the sin of Sodom; it was overthrown in a
% 5k 7 EE R % 2|3 % ' .
PIEERAASET Y T {’%E 2 AR moment and no hands were laid on her.
63 % °
7 A m-ﬁ- LI 3 R Al DE SR o 5 Her princes were purer than snow, they were whiter
, Bl e g Xx 2 . than milk; [their] bodies were more ruddy than
menf itz (22 80%) {2 rubies, sapphire their appearance.
l‘g\JD /]‘i—-ﬁ”j’;‘:i }v - ‘%3'_ o
R % 4 B BFXRE



8 MAs mha Rt RT 2 > R AES [Now] their appearance is blacker than soot, they
. F . are not recognized in the streets; their skin has
N 1A 7 R B =, L3 . . R ’ .
AA AR S B T P A A shriveled on their bones, it has become dry like
Fedg A o wood.
9 AR A hodd 7 ;]’. s Fh iy Fahoa e Happier were [the] victims of [the] sword than the
I S victims of famine; they have pined away, very
7o T}L‘E/ B ’%T’%T’ﬂ Lo hungry for the crops of my field.
10 #Eagih- A s X A /)\ EY z‘f}tﬁ;i' g iE 0 F [The] hands of compassionate women, have
5ok - TR PN cooked their children; they became as something to
B en ! BATC eat in the destruction of the daughter of my people.
11 ECAE N -V AR S s R IO U Tl 2 Bl B SR Yahweh has completed his anger, he has poured
/fgy % " e /f;y ok OUt hlS ﬁerce anger : {Note: Literally "the fierce anger of his nose"}
EAE R LA REA X DR he has kindled a fire in Zion, it consumed her "'
'“7 foundations.
12 ¥ ez 3 —f £k X S *E A —fr A, [The] kings of [the] earth did not believe, and all
17 554 R &S [the] inhabitants of [the] world, that a foe and an
Uiy 2 PR RS s T e enemy could enter into the gates of Jerusalem.
13 ;erg Fl4s L Feend 2 ﬂfr B g D n Because of the sins of her prophets, the guilt of her
I NIV priests, who shed blood in her midst, of righteous
S o o people.
14 @ Ao d 0 X e Ihis o 1Y They wander blindly in the streets; they were
%A A 0 e defiled with the blood, their clothes could not be
ax o il R PR o touched.
15 A r;;;. fa i ek iﬂ- Bl ) A EA g 23 Bn “Go away! Defiled!” they shout to them. “Go away!
B Go away! Do not touch!” so they left, they left; it
3! b =N N i . tl X t
D7 & 42T |l i AR Pt i was said among the nations, “ They will no longer
311 m = —ﬁ 2 ii; : ibl ”] 7+ 7 173 x._ﬁ g % dweII Wlth us -” {Note: Literally “They will no longer be [here] as aliens”}
16 FEF AR I E AL R _@ ﬁ/" o The presence of Yahweh has scattere.d them, he
CHEFRP 4 AR EXE el e ey did oot herer
they did not show mercy [fo] elders.
17 A L ket RPRP AP > TE Still our eyes failed, [looking for] our help in vain; in
P Y T our watchtower, we kept watch for a nation that
B A R - [ Rk could not save.
L EhE] |
18 W i A=\ n e g Zﬁ_m s 13k AN They hunted our steps, from walking in our streeNts;_
g s . P BN . our end has come near, our days are finished , "
7 ﬁ{ £33 Eﬂf‘;‘l—;__" T a_° Y xRy %} 'I“» Literally “our days are filled"} our end has come.
g Amep 3 HEE ANk kT
7o
19 4=V ingut 2 ¢ m)ﬁ— R TR e R SR R Our pursuers were swifter than [the] eagles of [the]
Eip A s AR TRk, %A heavens; they chased us on the mountains, they
RN g BRI FuE e have set an ambush for us in the desert.
20 ¢ ’a,L s F ;F}]( B RN TS ﬁ vy s Ais i The breath of our nostrils, the anointed one of
s ‘R TR T Yahweh, was captured in their pits; of whom we
o ERNE ‘:EE I SRR said, “In his shadow we will live among the
’,}_14 T o R EY FE o nations.”
21 Rejoice and be glad, O daughter of Edom, you who

BRI (R hE

* o

dwell in the land of Uz; but to you also the cup will
pass, you will become drunk and strip yourself
bare.
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22 B xR 5k gfmzn] B.J 2 K. The [punishment] of your iniquity is completed, O
. . daughter of Zion, your exile will not continue; [but]
ILS it 5 A rk o ) 3 1o na . . ! . . !
L3RG AL o LA AT L3 he will punish your iniquity, O daughter of Edom, he
it 15 B » BB Ik oo will reveal your sins.
3 I # ; y
% 5 =r
5
1 FEE R Rirnoe 4 3 in b'ur;j F ey o qu'% Remember, O Yahweh, what has become of us;
o o o take note, and see our disgrace!
A FER o
2 Nz by B ebzrA ;AN enk Bk Our inheritance has been turned over to strangers,
o e & our houses, to foreigners.
v F' o
3 A F AR FpRIL AR 2R We have become orphans, fatherless, our mothers
b are like widows.
4 A A A Bkl A sk § 43 AR We pay for water with money , ¢ Heralywe dnnicour
e waterby money'l our wood comes [to us] at a price.
] E o
5 AT M Pl N nenziam o AN ﬁ We are driven on our necks; we are weary, there is
=g no rest for us.
z = e ©
6 NMIEE E A ‘f["f_‘ WA 4R We have made a deal with Egypt [and] Assyria to
, be satisfied [with] food.
/i’f o
7 Amzze el >m 4R A ;A Our fathers have sinned, they are no more; we
P bear their iniquity.
M e B o
8 & ik _zr%?ﬁilj A RAFAMBF B M Slaves rule over us; there is no one to deliver us
P from their hand.
9 _l}] 3 Ey_ 37:}’ E’fj > E'J R ‘}\‘ ]/l‘] ‘FE] % Fﬁ’i /fg ;i‘Q % o W_e risk our ||fe fOI" fOOd {Note: Literally “We take our food at our
"I because of the sword of the desert.
FI Ak i K s 3N 0 g R A R Lo o ur skin is hot like an oven because of the
%] e Fu ¢ }(i}'m& Our skin is hot lik b f th
scorching famine.
11 A AT IEF 404 0 AL S § 3hi5 They raped women in Zion, young women " "
ke 19757 in the cities of Judah.
12 5 10 ﬁ 43—[5 Aiend 5 4 A B X R g oo They hang princes by their hand; they do not show
respect before elders.
13 L g A #I-[’é“ LA AL, IR o Young men must carry a hand-mill and boys
o P stumble under the wood.
14 X E AL AW\ owRr4g S EAZRELITA o Elders are no longer at the gate, young men no
longer play stringed instruments.
15 A d gpos gk 8 PR C S ER o The joy of our hearts has stopped; our circle-
dancing has changed to a mourning ceremony.
16 e RN N (e s B ;‘g—r ;AR > A The crown has fallen from our head; woe to us, for
rr b s we have sinned!
R AR
17 e EARM T 92X > ANgppsico Because of this, our heart has become faint,
i i because of these, our eyes have become dim.
FI10W %5 E BFIXKRK



%z o ¥ % AN oopam ) A4 H Because of Mount Zion, which lies desolate, foxes
18 /EE_Q JJ ﬁh % ’ EL} z‘;] ( £ 7é Z’{\ Z'_) IS tread on It {Note: Literally “foxes go on it"}
I o )
19 #daF > mG3Xie; T B 337 You, O Yahweh, will sit forever [on] your throne for
B generation to generation.
l o
20 md AL EA N2 BFA R H N Why have you forgotten us forever? Why have you
— forsaken us for so Iong 7 {Note: Literally *for long days"}
e '
21 FedeE s Ring AN inw 71‘4; » 3 g 1F Restore us to you, O Yahweh, that we will be
. by s - vy restored; renew our days as of old.
?‘%0.‘1’\1,35%5‘5“1”E775—+ v e B - y
B o
22 TR IARFISGAD AL LTR? Unless you have utterly rejected us, unless you are
angry with us beyond measure.
BAXRTKESE ENMRH



